Feldkonfektionierbarer RJ45-Stecker Fiir Aufschaltung nach T568A die Paare griin/weiss Z i d aTeC h

geschirmt, Cat.6A Art.Nr. 100.016.562 und’orange/\llveiss ,tjl;[s)([)hen /Ptour I‘aCt";gfion échan- EInnovation + Systeme
erles co es verts/blancs et oranges/blancs
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1 Lieferumfang / Livraison 2 3 T568B 4

Schritt 1/ /

Abisolierlange / longueur de

Weiss /
Blanc
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< > Schirmgeflecht z k legen /
£ Retirer en arriére la tresse de blindage
e Schritt 2/
Etape 2

Draht-Paare ausdrehen und in Drahtfiih-
rung einlegen / Détordre les paires de fils
et les insérer dans le guide-fil

Schirmgeflecht gleichméssig um Kabel-
mantel wickeln / Enrouler uniformément
la tresse de blindage autour de la gaine
du cable

5 ” 6 7

Drahte abschneiden / Folie moglichst lang belassen fiir bessere
Couper les fils Schirmung / Laisser le film métallique aussi
long que possible pour un meilleur blindage
9 10 11 12

Schirmhaube aufsetzen / Remettre en Haube nach vorne schieben und einrasten
place le capot de |‘ecran (1) / Pousser le capot vers |‘avant et
0 10 20 30 40 50 60 70 80 mm I'enclencher (1) )
Lot e oo 1] Kabelverschraubung anziehen (2) / Montageanleitung 100.016.562/567_20220512V1 /

—— Serrer la presse-étoupe (2) Instruction de montage 100.016.562/567_20220512V1



Feldkonfektionierbarer RJ45-Stecker

abgewinkelt, geschirmt Cat.6A Art.Nr. 100.016.582

Fir Aufschaltung nach T568A die Paare griin/weiss
und orange/weiss tauschen /Pour I‘activation échan-
ger les couples verts/blancs et oranges/blancs

ZidaTech

ElInnovation + Systeme

Art.Nr. 100.016.587 (VPE 100)
1 Lieferumfang / Livraison 2 3 T568B 4 5
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Schirmgeflecht zurtick legen /
Retirer en arriere la tresse de blindage

o~
=
Schritt 2 / -

Etape 2

Schirmgeflecht gleichméssig um Kabel-
mantel wickeln / Enrouler uniformément
la tresse de blindage autour de la gaine
du cable

Draht-Paare ausdrehen und in Drahtfiih-
rung einlegen / Détordre les paires de fils
et les insérer dans le guide-fil

Dréhte abschneiden /
Couper les fils

6 7

Winkel wahlen /

9 10
Choissir I'angle
| 45°x8

Schirmhaube aufsetzen / Remettre en
place le capot de I‘ecran

Haube nach vorne schieben und einrasten 45° x 8 Aussparungen zum Abwinkeln in
(1) / Pousser le capot vers Iavant et versch. Richtungen / 45° x 8 évidements
I‘enclencher (1) pour flexion dans diff. directions

Nach vorne driicken,
um Winkel zu wéhlen
/ Appuyer en avant

pour sélectionner
I‘angle

verriegeln / serrure

Zum Feststellen im Uhrzeigersinn drehen /
11 Tourner dans le sens horaire pour verrouiller

Das Kabel entlang des konkaven Schlit-
zes biegen / Plier le cable le long de la
fente concave

13 Haube aufsetzen & 14
Kabelverschraubung
anziehen / Mettre

le capot et serrer la

presse-étoupe

0 10 20 30 40 50 60
Lo fuene o b o oo

70 80 mm

Montageanleitung 100.016.582/587_20220512V1 /
Instruction de montage 100.016.582/587_20220512V1



